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Jeg antager da ogsaa, der her maa foreligge 
en ren Fortalelse fra den højtærede Mini- 
sters Side, og jeg vil, som sagt, haabe., man 
kan komme til en Toldlov, der ikke, blot 
tager Hensyn til Prisniveauet, men ogsaa 
til de mange andre og saare elastiske Fak- 
torer, man kan regne med vil gøre sig 
gældende, maaske komme over til et lig- 
nende System som det norske, hvor man 
hvert Aar kan, indstille de fornødne Posi- 
tioner .efter de herskende Forhold. 

Det kan jo ikke nægtes, at de diver- 
gerende principielle Anskuelser, der paa de 
her omtalte Felter har hersket, har skabt 
en vis politisk Uro om det borgerlige Sam- 
arbejde. Fra anden Side er dette blevet 
benyttet til at fiske i rørt Vand. Jeg tillader 
mig s'aaledes at henvise til dét ærede Medlem 
Hr. Staunings Udtalelser forleden, idet jeg 
dog i Forbigaaende vil minde det ærede 
Medlem Hr. Stauning om den gamle Regel 
for Lystfiskeri, at man ikke maa lave for 
meget Spektakel, naar man nsker, hvis man 
da ikke vil risikere blot at skræmme Fiskene 
bort. De Konservative føler ingen Trang 
til for deres Vedkommende at følge den 
højtærede Handelsministers Eksempel fra 
hans Tale i Skanderborg, hvor maaske hans 
altomfattende Familiefølelse atter er løbet af 
med ham; lad os haabe dette. I Forvent- 
ning om en loyal og fair Udførelse i Praksis 
af det borgerlige Samarbejde staar vi fast 
paa dette Samarbejdes Grundlag, men 
selvfølgelig, til dette Samarbejde hører to 
Parter og tillige en fast Retningslinie, 
hvorom der, for at tale med - den højtærede 
Statsminister, helst skulde herske en for- 
bavsende Enighed. Jeg slutter da disse 
Bemærkninger i Haabet om, at en saadan 
maa kunne findes og opnaas. 

H. 0. Hansen: I den sidste Tid, ja, 
under hele denne Forhandling har der ikke 
lydt megen Tak til den højtærede Handels- 
minister. Af Hensyn til det Løfte, som den 
højtærede Minister gav mig om at være 
medvirkende til at udsætte Tidspunktet for 
Tilbagebetaling af de smaa Driftslaan til de 
mindre næringsdrivende, ifald Situationen 
vedbliver at være, som den er, vil jeg takke 
den højtærede Handelsminister. Jeg beder 
den højtærede Minister undskylde, at denne 
Tak kommer paa et saadant Tidspunkt af 
Døgnet; dette er jo ikke min Skyld. Det 
ærede Medlem Hr. Pitzner, de Konservatives 
Ordfører, formente, at dette var en Sag, 
som sorterede under Fællesrepræsentationen 
for Industri og Haandværk. Jeg tror ikke, 
dette er ganske rigtigt. Det ærede Medlem 
takkede jnig- imidlertid for at have bragt 

Sagen frem her. Jeg vil sige til det ærede 
Medlem, Fællesrepræsentationens Formand, 
at han skylder mig ingen Tak derfor; jeg 
skal stedse være Fællesrepræsentationens 
Formand behjælpelig med at huske de 
Sager, der vedrører de mindre nærings- 
drivende, naar det ærede Medlem Hr. 
Pitzner glemmer dem her i Rigsdagen. Da 
det ærede Medlem mente, det ikke var uden 
Egennytte, jeg havde fremført denne Sag, 
maa jeg forsikre det ærede Medlem, at det 
var uden Egennytte, da jeg ikke selv er 
Indehaver af et saadant Laan. , ; 

Til den højtærede Landbrugsminister 
maa jeg gentage min Forespørgsel, om man 
fra Landbrugsministeren kan vente fremsat 
et Forslag i denne Samling gaaende ud paa 
at ophæve Farvningsbestemmelserne for 
Margarine, en Sag, som vi formener vilde 
være stærkt medvirkende til at øge Mulig- 
hederne for Margarineproduktionen her i 
Landet ved at skaffe Eksportmuligheder for 
Margarine. Jeg mener, det er en Forglem- 
melse, at den højtærede Landbrugsminister 
ikke , har givet mig Syar paa denne Fore- 
spørgsel, og jeg gentager den nu.> 

Til den højtærede Finansminister skal 
jeg blot gøre faa Bemærkninger navnlig af 
Hensyn til, at Tidspunktet' for Skatte- 
lovenes Forelæggelse nu snart ler inde. Den 
højtærede Finansminister vilde helst lade 
Spørgsmaalet om den Meddelelse,, som blev 
udsendt fra Tolddepartementet den 4._ Ok- 
tober i Aar, ligge, indtil Tobaksbeskatnings- 
lovforslaget skal behandles her i Imget. Jeg 
skal da herom forløbig blot gøre den Be- 
mærkning, at jeg vilde formene;, at det er 
meget uretfærdigt at ,paaføre en hel Branche 
en Beskatning med tilbagevirkende Kraft 
paa Grundlag af Indiskretioner fra Kom- 
missionens Side, som den højtærede Minister 
formente der forelaa. Det vilde dog være 
uretfærdigt at gennemføre saadanneBestem- 
melser, hvis det havde sin Grund i det, 
som den højtærede Minister formodede, og 
jeg tror, at det vilde faa farlige Følger for 
Fremtiden, ifald man med denne Bestem- 
melse tilsigter andet end at komme en alt 
for stærk Ophamstring til Livs. 

Jeg skal derefter vende _ mig med nogle 
Bemærkninger til den højtærede Trafik- 
minister i Anledning af hans Svar paa mine 
Udtalelser om, at Posttaksterne var for 
høje, og at Tidspunktet ogsaa for de Virk- 
somheders Vedkommende, der sorterer under 
den højtærede Minister for offentlige Arbej- 
der, nu var inde, da Takstnedsættelser 
maatte finde Sted. Den højtærede Minister 
sagde, at Satsernes Forhøjelse langt fra 
svarede til Stigningerne i Postvæsenets Ud- 


